ELOLJARO BESZED

1. A prepozicié valfajai és a vele alkotott szerkezetek * Nyelvtipustol fiiggo-
en a szavak kozti viszonyokat — eltéré aranyban — a szoérend, a toldalékok, a
névutok és az eloljaroszok fejezik ki. Az angol eldljarészoknak (latin terminus-
sal prepozicioknak)' a magyarban a ragok €s a névutok felelnek meg. Lehetsé-
ges kapcsolodasaik a kovetkezok:

Magyar nyelvtani szerkezet Angol nyelvtani szerkezet
1. [N + Suff] Pétert N N + V + Peter
Peétertol Prep + N [szorend]
i i from Peter
2.N + Postp L ebéd utdn Prep + N after dinner
3.[N + Suff] + Europan kiviil | Prep + N

Postp  outside Europe

4. [N + Suff] + V | zenét hallgat V + Prep + N | he listens to music

5.N’+[Pron+ iazene, amelyet |N + Prep + Pron | the music to which

Suff +] V hallgat +V +Prep/ N+ he listens / the
i Pron+V + Prep | music which he
v listens to

A legtobb egyszerl, egy vagy két szotagu, az 0- és kozépangol korszakbol
(650—-1450) szarmazo prepozicid eredetileg hatarozoszo volt, szofajvaltasuk
(eloljarova alakulasuk) késobb kdvetkezett be: They picked the boxes up / They
picked up the boxes (hsz) *Folemelték a dobozokat’ ~ They took the boxes up
the stairs (Prep) "Folvitték a dobozokat a [épcsén’.

! Prepozicio: latin praepositio (< prae ’elé&’ + positio *helyezés’). Régebbi angol nyelvta-
nokban feltiinik a sz¢ tiikorforditasa is: fore-placed word ’eldlre helyezett sz6’ (COLLYER
1735: 40).

2 Az egyszerliség kedvéért az angol szokapcsolatokat leird képletbdl elhagytuk a fénév-
hez tartozo6 néveldt és az ige melletti személyes névmast.

3 Ezeket a tobb szofaji prepoziciokat egyes nyelvtanok prepositional adverb *prepozicios
hatérozoszd’ vagy adverbial particle "hatarozéi partikula’ néven targyaljak. « Nyelviink-
ben a névutdk nagyrészt helyviszonyt kifejez6 birtokos szerkezetekbdl szarmaznak, me-
lyek alaptagja egy helyjelold fénév. A Tihanyi alapitdlevélben (1055) a -ra/-re rag eldz-
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Szerkezetiiket tekintve az eloljarok harom csoportot alkotnak: @ egyszerii-
ek: at, for, under; @ Gsszetettek: before (< by + for), into (< in + to), throughout
(< through + out); @ szdszerkezetek: in back of, in front of, on top of. A két- és
tobbtag eloljarok mondattani viselkedése egyezik az egytagtiakéval.

A kétszavas eloljaros szerkezetekben a prepozicié mindig megeldzi a kovet-
kezd szot (for you ‘neked’, without asking "kérdezés nélkiil’), a hosszabb elol-
jaros szerkezetekben azonban tobbféle véltozat lehetséges:

He already knows the results of the exam Mar ismeri a vizsga eredményeit’

= a) the exam of which he already
knows the results;

= b) the exam of which the results
he already knows;

= C) the exam the results of which
he already knows;
= d) the exam which he already

’a vizsga, amelynek mar ismeri az
eredményeit’ / ’a vizsga, amelynek
az eredményeit mar ismeri’

knows the results of.*

Az angol nyelvtaniras a XVIII. szazad masodik felében lendiilt fel. Ekkorra a
latin mar csak irott nyelvként 1étezett, és stiluskérdésekben az angol gramma-
tikusok ezt a rogzitett nyelvallapotot tekintették mérvadonak. Ha kétféle szi-
nonim szerkezet koziil kellett valasztania a szerzonek, a latinban is meglévo
mellett dont6tt. Mivel ott nem allhat prepozicié a mondat végén, az angolban
sem tirték meg, és stlyos stilisztikai vétségnek bélyegezték. Mint ezen elv
hirdetdinek biraldi gunyosan megfogalmaztak: Do not use a preposition to end
a sentence with! ’Ne hasznalj eloljarot mondat lezarasara!’.

A kotetben bemutatott prepoziciok gyakorisaga az amerikai angolban a ko-

o

vetkezo (a felsorolasban eldl a stirtibben eléfordulok):

ménye még névutoként szerepel: feheruuaru rea meneh hodu utu rea *Fehérvarra mend
hadi utra’.

4 Ebben a mondatban az el6ljaré meghazudtolja nevét, mivel a ra vonatkoz6 tagmondat
utan, ,,utoljaroként™ all. « A mai prepoziciok az 6angolban sokszor névutoként is eléfor-
dultak, szorendjiik kotetlen volt: Se cyning wid him cenlice feaht ~ Se cyning him wid
cenlice feaht ~ Se cyning him cenlice wid feaht *A kiraly 4dazul harcolt vele’. A kozép-
angol korszakban a koltdi szovegekben még szerepelhetett a fonév utan illesztett prepo-
Zicio is.
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Gyakorisagi Eloljaro
csoport

1-100 of, in, to, for, with, on, at, from, by, about, as, into, like
101-200 through, after, over, between, out of, against, during
201-300 without, before, under, around, among
301-400 within, across, toward, off
401-500 behind, along, up
501-600 —
601-700 upon
701-800 near, than
801-900 outside, since
901-1000 above, onto, inside, throughout
1001-1500 down, in front of, until, past
1501-1550 next to
1551-2000 below, beside
2001-2500 beneath, towards
2501-4000 —
4001-4500 besides, beyond
4501-5000 till, aboard

(DAVIES—GARDNER 2010 alapjan)

Mint latjuk, a legtobbet hasznalt eloljarok 57%-a a leggyakoribb 500 angol sz6
koz¢ tartozik. A 100 legelterjedtebb szt feloleld tartomanyban 1€vo mind egy-

szerli prepozicio.

2. Az eloljarok jelentései » A prepoziciok — akarcsak a magyar esetragok —
végteleniil gazdag jelentéskorrel rendelkeznek.’ Lassunk néhdnyat izelit6iil:

> Minden el6ljaroszo szamos szakkifejezés eleme, a megszokottol eltérd értelemben is.
Meglep6 példaul a down 1. lent 2. lefelé’ jelentése a The curve is said to be concave down
mondatban, mert itt a magyar megfelelgje nem ’lefelé’, hanem ’alulrdl’: "A gorbérdl azt
mondjak, hogy alulrél konkav’. Ez a jelentés csak egyes szakszotarakban (mint példaul a
matematikai szakkifejezéseké) talalhatdo meg (E1SENREICH—SUBE 19832 [1]: 167) (Holler
Laszlo szives kozlése).
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@ hely és id6: They met at Heathrow Airport at six o’clock "Hat orakor talal-
koztak a Heathrow Repiil6téren’; @ ok és cél: For no reason at all he started
to laugh *Minden ok nélkiil elnevette magat’, He went straight to the bank
"Egyenest a bankba ment’; @ agens és eszkdz: a book written by the young
writer "a fiatal ir6 altal irt konyv’; He was killed with a knife ’Késsel 6lték meg’;
@ birtokviszony: the poems of Keats *Keats versei’; ® eredet: he is of noble
descent 'nemesi szarmazasQ’; ® beszédtéma: telling them of his travels *besza-
molva nekik utazasairol’; @ alapanyag: made of paper *papirbdl késziilt’.

3. Prepozicio vagy hatarozoszo? » A szofajvalto szavak Gijabb szerepkdoriikben
is megodrzik korabbi énjiik egyes vondsait. Példaul a near prepozicioként mi-
kodik a mai angolban, de a melléknevekhez és a hatarozoszokhoz hasonldéan
fokozhatd, sot, nyomatékosithato is: He came nearer to the fire ’Kozelebb jott
a tizhoz’, He came very near the fire "Nagyon kozel jott a tizhoz’. Maskor az
eloljaroként szokéasos sz6 mint kotdszo is szerepelhet: They waited until his
arrival (Prep) *Vartak a megérkezéséig’, They waited until he arrived (Conj)
"Vartak, amig megérkezik’. A since eldljard harmas szofaja: We haven’t heard
from him since January (Prep) ’Nem hallottunk rdla januar o6ta’, We haven't
heard from him since he left (Conj) ’Nem hallottunk ro6la azéta, hogy elment’,
We haven’t heard from him since (Adv) ’Azdta nem hallottunk rola’.

4. Stilusrétegek * A nyelv bonyolult rendszere roppant gazdag azonos ¢és ha-
sonld jelentésii szavakban, kifejezésekben. Vonatkozik ez a soksziniliség a pre-
poziciokra is. Néha igen finom stilusbeli eltérések figyelhetok meg hasznala-
tukban, ami az eltérd jelentésben is megnyilvanulhat. Mint az élet minden
teriiletén, a nyelvvel kapcsolatos kérdésekben, témakorokben is az egyén ta-
pasztalata-tapasztalatlansadga, miiveltsége-miiveletlensége, elfogultsaga-elfo-
gulatlansaga mérvado. A tarsadalom rétegzddése a nyelvhasznalatban is tiik-
r6z0dik, és ennek megnyilvanuldsai nem nyerik el mindenki maradéktalan
tetszését. Az eloljaroszok hasznalatarol is tobbféle elképzelés él: bizonyos szer-
kezetekben karhoztatjak, masokban elényben részesitik dket. A stilisztak elté-
6 véleményére kérddjeles felkialtojel (?!) hivja fel az Olvaso figyelmét.

5. A kotet felépitése » Torténete soran az angol nyelv szaznal tobb eldljardszot
hasznalt. Koziiliik sok latin vagy francia eredetii, és napjainkra kikopott a
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hasznalatbol (contra ’ellen’, sans [rég v. tréf] 'nélkiil”), masok csak hellyel-
kozzel fordulnak eld (pending *folyamén, kdzben), foleg a politikai, jogi vagy
kozgazdasagi zsargonban. Konyviink a legfontosabb 6tven prepozicio jelenté-
seit adja meg, példakkal szemléltetve. Ezek alapjan a nyelvtanuld, a nyelv tu-
datos hasznaldja mar alkotéan képes gyakorlatba iiltetni a tanultakat, és maga
is megtalalja a legalkalmasabb eloljarot gondolatai szabatos kifejezésére.

A példamondatok és a szoszerkezetek foként a mai brit nyelvhasznalatot
mutatjak. Néhol, jorészt a régies alakok illusztralasakor, szépirodalmi miivek-
bdl is idéziink. A bibliai példakat angolul a Jakab kiraly uralkodasa alatt meg-
jelent forditas (1611, King James Version), magyarul a Kéroli-féle (1590) nyo-
man kozoljiik, mivel a stilusuk hozzavetdleg azonos idészak angol, illetve
magyar nyelvallapotat tiikrozi.

Az egyes prepoziciokat bemutato fejezetek a konkrét jelentés elvontta ala-
kuldsénak folyamatat is szemléltetik: a helyjelolé funkci6 fokozatosan atalakul,
s rovidebb-hosszabb jelentésvaltozat-lancolaton végighaladva id0 kifejezésére
valik alkalmassa. Lassuk ezt az ABOUT példéjan:

Jelentés Példak
1. VMI/VKI KORUL The Earth moves about the Sun.
[kort alkotva, atv. is] A Fold kering a Nap koriil.
2. VMI/VKI KORE They lay about the fire. Leheveredtek a
[kort alkotva, atv. is] tliz koreé.
3. VMI/VKI KORUL They live about London. London
[kozelében] kornyékén €lnek.
4. VHOL SZERTESZET Toys are lying about the room. Jatékok
[sokfelé szétszorval hevernek szanaszét a szobaban.
5. VKINEL [vki kozvetlen I have no money about me. Nincs
kornyezetében (testén, ruhdjadban)] | nalam pénz.

¢ These provisions of the Code are contra to the common-law rules A térvénykonyv e
hatérozatai ellentétesek a maganjogi szabalyokkal’.

" In 1931 Joan Lycett became the first woman to play at Wimbledon sans stockings *1931-
ben Joan Lycett lett az els6 n6, aki Wimbledonban harisnya nélkiil jatszott’.

8 A judge has suspended a ban on the magazine pending a full inquiry ’A teljes vizsgalat
idejére egy biro folfliggesztette a lap betiltasat’.
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6. VMIBEN/VKIBEN What I like about him is his sense of
[tulajdonsag] humour. Amit szeretek benne, az a
humorérzéke.

7. VMI KORUL [hozzavetSleges | about midnight éjfél koriil
mennyiség, 1d6]

A példék teljes mondatok vagy pusztan szoszerkezetek. Ez utobbiak a monda-
tokat kovetik, s elottiikk négyszogjel (O) all. A jelentések utan nyil hivja fel az
Olvaso figyelmét a rokon értemii (R) prepoziciokra.

Természetesen a valosag dbrazolasara hasznalt szavak, kifejezések — mivel
gyakran tobbjelentéstiek — kiilonféle jelentésmezokbe tartozhatnak, ezért osz-
talyozasuk is mas-mas modon végezheto el. Itt csak a legjellemzobbeket sorol-
juk fel, mivel kimeritd leirasuk lehetetlen.

A jelentésekhez nyelvhasznalati megjegyzések kapcsolddnak, amelyekre toll
ikon (=®) utal. A gyakran szinonimaként viselkedd prepoziciok hasznalatat 6sz-
szevetd tablazat elott ugyanebben a jelentésben egy irdvesszot (stilust)’ meg
fatablat abrazold ikon (&) 4ll. Példaul az ABouT-nak gyakran lehet szinonima-
ja az AROUND. A koztiik 1év0 kapcsolatot, jelentés- és stilusbeli arnyalatokat
néhany példa vilagitja meg. Az eltérés oka a két prepozicio kialakuldsanak
torténetében rejlik: az AROUND erdsen kotddik a ROUND ’kor’ fonévhez, hiszen
abbol szarmazik, igy maig 6rzi a korkordsség mozzanatat.

Ha egy sz6 nemcsak eloljaroként, hanem hatarozo- vagy kotdszoként is hasz-
nalatos, arra a stilisztikai magyardzat utdni 4 jel utal, amelyet néhany példa
kovet.

A kotetet a felhasznalt szakirodalom és az idézett szépirodalmi miivek jegy-
z¢éke, illetve az angol eldljarok magyar megfeleldinek mutatdja zarja.

° Lat. stilus ’1. kihegyezett kard 2. hegyes palca 3. szar (ndvényé) 4. palavessz0 5. iras-
gyakorlat 6. stilus, kifejezésmod’ < gor. ordlog *oszlop, tdmaszték’.



